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ofa hasta un momento antes la imagen de Po-
yanne. ; e
¢Por qué el recuerdo de Raimundo Cas-a.l vino &
deslizarse entonces en su mente? dA qué idea res-
pondia ella, diciendo en voz alta antes de llamar &
su doncella: :
—Bs que no amo ya 4 Enrique?

IV
Los sentimientos de un vividor.

Mientras Julieta se acostaba haciéndose tal pre-
gunta, y mientras Poyanne se dirigia 4'pie hacia
su domicilio de la calle de Martignac, cerca de la
iglesia de Santa Clotilde, acusé.ndolse de no saber
agradar 4 su amiga, ¢qué hacia Raimundo Casal,
aquel hombre cuya aparicién stbita entre los dos
amantes constituia el més temible peligro para la
ventura del uno y para las laxitudes morales de la
ofra? .

Habia salido del hotel de Candale persuad}do
de que agrads 4 la sefiora de Tilliéreas, y bll_en
pronto, para que 10 le lisonjeara tal impresion;
pero su primer movimiento cuando se vi6 en la
acera de la calle de Tilsitt, bien envuelto en su
abrigo de noche y aspirando reciamente al. aire
fresco, no fué, por cierto, pensar en ol delicado
perfil de la joven viuda.
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1S6lo més tarde habria de conocer la profundi-
dad del abismo en cuyo borde habia tocado!

¢Pero quién se conoce por completo? ¢Quién
puede decir que mafiana estard alegre 6 triste?

Casal, harto de sensualidad satisfecha, con
amistades escogidas y doscientas cincuenta mil
libras de renta, debia creerse, y se creia, al abrigo
de toda sorpresa novelesca.

Su alegre risa de nifio, aquella risa que revela-
ba algunas de sus cualidades agradables, habria
respondido & cualquiera que le hubiese manifeste—
do que precisamente su mismo hastio, sus mismas
satisfacciones agotadas le hacian 4 propésito para
una crisis sentimental.

Pero ¢l no conocia 4 mujeres de la especie de
la sefiora de Tilliéres: esta era tan peligrosa para
¢l, como ¢l lo era para ella; mas con la diferencia
de que la viuda era capaz de més profundo, mss
mortal amor, y la pasién de Casal tenia mds proba-
bilidades de no ser sino un capricho, gozando del
amor por la intensidad del deseo.

iNo se tiene impunemente en la sangre y en la
médula diez y ocho afios de libertinajel

Pero aspirando 4 plenos pulmones el aire de la
noche, cuando ¢l bajaba 4 lo largo de los Campos
Eliseos con su pesado pie de maestro de esgrima,
en lo que menos pensaba era en aquel capricho; y
si la imagen de Julieta se le aparecia, estaba en:
vuelta en un laberinto de pensamientos.
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—iExcelente nochsl—se decia Casal.—Si la
primavera contintia asi, las carreras serin hermosas
este afio... {Y la comida no era malal {Se empieza
4 saber comer en buena sociedad! Y & nosotros se
debe eso, porque si no hubiéramos dicho la ver-
dad, media docena de amigos y de veces, 4 Canda-
le y ofros como €l, sobre su cocinero y su cueva,
¢dénde estarian ellos ain?... Lio que eonviene es
encontrar el medio de emplear estas dos horas, de
diez 4 doce.., {Debiamos crear un club nada mis
que para esas horas!... Por la mafiana, el suefio,
el tocador, el caballo; después del almuerzo siem-
pre hay que ecumplir algunos asuntillos; porla tar-
de, de dos 4 seis, el amor... y cuando no hay amor,
la pelota 6 las armas; de cineo 4 siete, el poker; de
ocho 4 diez de la noche, la comida; desde la doce
hasta la madrugada el juego y la crdpula... De
diez 4 doce hay teatro; ¢pero cudntas piezas por
afio valen la pena de ser vistas dos veces?...

Esta idea del featro llevo su pensamiento ha-
cia una linda actriz del Vandeville, la Cristina
Auroux, su amante, mds 6 menos interina, haefa
seis meses.

—(Toma! —pens6.—Si fuese 4 ver 4 Cristina!

Mas pronto deseché este propésito y coneluyé:

—iNo, & fe mia! {No iré! Lo mejor serd pasar

Pero se presentaron 4 su imaginacién los salo=
nes del juego, desiertos en'aquellas horas, y el
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ambiente cargado del nauseabundo olor del tabaco
y de los caloriferos, y se dijo:

—1Eso es demasiado finebre! ;Qué haré? ;Ir 4
la Opera? ¢Oir por vez milésima el acto cuarto
del Roberto? [No, noy no!... Decididamente lo
que me hace falta 4 esta hora es una burguesa, una
vinda 6 separadae que apenas salga de su casa, y &
quien yo consolaré visiténdola...

Este singular mondélogo llevéle hasta pensar de
nuevo en su vecina, y se dijo:

—iPor mi fe, que me conviens altamente la se -
fiora de Tillidres! sCon quién estard?...

La férmula era irreverente y ponia fin 4 una
serie de ideas que habrian parecido groseraments
positivistas y einicas & cualquiera, aunque fuese
menos sincero que Poyanne.

Mas un germen de sentimiento palpitaba debajo
de tal férmula: si Casal no hubiese experimentado
de una manera inconseiente el encanto delicadisi-
mo que emanaba de Julieta, como un perfume im-
perceptible que se exhala de una flor oculta en el
rineén més apartado de una sala, no habria expe-
rimentado la sensacion de repugnancia que le pro-
dujo el recuerdo de la vulgaridad de Cristina Au-
roux, el del teatro y el del club.

iPor qué? Por pensar mds hondamennts en la
joven cuya imagen, surgiendo por manera stbita,
borré en un segundo. aquellas fantasfas de teatro <

de club. !
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La delicada silueta dela viuda se dibujé en el

campo de su visién interior con una claridad pro-
digiosa: Casal volvié 4 ver el busto de Julieta en
toda la plenitud de su esbeltez y gracia, sus tornea-
dos hombros, su corpiiio negro con lazos rosa, el
zafiro sombrio de sus ojos, el brillo nacarado de
sus dientes, el hoyuelo de su sonrisa, sus manos
nerviosas... todo el comedor, en suma, con la ta-
piceria del duque d& Alba, con los semblantes pa-
lidos 6 enrojecidos de los comensales.

1Si la sefiora de Tilli¢res hubiese estado alli pre-

sente, en persona, no habria distinguido €l sus
facciones con precision tan exactal

Y esta evocacion tuvo por resultado que su ra-
zonamiento medio irénico acerca del empleo de
las noches cedi6 el puesto inmediatamente 4 una
impresién brutal, pero franca: el deseo voluptuoso
de poseer aquella linda criatura que su instinto le
presentaba llena de pasién bajo apariencias de cas-
ta reserva.

—iSil—prosigui6.—;Con quién estard? |Por-
que es imposible que no tenga amantel

Y en seguida, ayuddndole la memoria moral &
interpretar la memoria fisica, anadié:

—;Lo mismo me da! Ella me ha mirado con
ojos muy singulares, después de aparentar que no
se fijaba en mi... jAh! Esa comida debifa de estar
combinada con la sefiora de Candale, porque las
dos son intimas amigas; luego ella es quien ha
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querido conocerms... gQué significa tal curiosidad?
¢Ha oido hablar de mi por otra mujer? 3Quizd por
su amante? Después de todo, zy si no tiene aman~
te y se fastidia soberanamente en un rincén de su
casa? Porque se la ve poco y debe de vivir muy
retirada. ¢Si yo comenzase & hacerla la corte?
iPorque nada tengo que hacer en esta primaveral...
Pero ¢dénde encontrarla? Habiendo comido & su
lado, puedo ir 4 visitarla en vez de remitirla mi
tarjeta... 3

Y satisfecho de esta idea, lanz6 sonora carcaja—
da por espacio de un minuto.

—iEso es!-—prosiguié.—FPero conviene que va-
ya mafiana mismo. (Qué ocupacién tengo para
mafiana? Ir temprano al Bois con Candale. [Bue-
no! jEl me dard informes! Luego almorzar con:
Cristina... pero 4 ese almuerzo puedo faltar, por-
que jtantas veces he almorzado con ellal... Dejo
4 Cristina, y 4 eso de las dos iré 4 casa de la lin-
da viudita... jEstd bien! Ahora 4 acostarme, porque-
hace ya una semana que no me acuesto anfes de
las cuatro de la madrugada. jDescansemos... para
estar en formal

Y formada tan prudente resolucién, toreié por
la calle Boissy-d’Anglas, sin detenerse en el Im-
perial ni en el Circulo, y se dirigi6 hacia la calle
de Lisbonne, donde habitaba en un hotel heredado
de su padre y perfectamente dispuesto como para.
vivir en familia.
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La verdad es que detrds de eciertas obstinacio-
nes de los hombres de crdpula, 6 que se citan
como tales, hay un gran fondo de higiene, y los
que sobreviven, como (Casal, 4 una existencia des—

ordenada, tienen el poder de vigilarse 4 través de

una vida de continuado descarrilamiento...
Maquiavelo decia: «{El mundo es de las almas
friasl,» v el demi-monde también, aunque este afo-
rismo parezca algo hiperbolico.
Cusndo Raimundo Casal se levanté, en la ma=

fiana siguiente, para entrar en su cuarto de bafio =
y en su tocador, estaba ya maravillosamente dis- =
puesto, y entonado por ol mds tranquilo de los &

sueflos.

&

Boseard trotaba 4 la entrada del Bosque de Bo-
lonia, cuyo macizo de verde musgo, como salpica-
do por un polvo dorado, estaba admiral')lgmente :
lindo en aquella fresca mafiana de principios 'de:

primavera. 3
Si el caballo no tenia #mucho fondo, como Ses

dice on la jerga hipica, era de fino aspecto, dules §

v sereno, y el hecho de que Casal lo hubiese esco=
gido para aquel paseo demostraba las cualidadess
pacificas del coreel.

Si era natural que un dia 1 otro Casal fuese
presentado 4 la sefiora de Tillitres, no lo era mes
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nos que en aquella hora enconfrase en el bosque,
no s6lo 4 Candale, con quien tfenia cifa, sino &
Mosé, Prosny y la sefiora de Avreole; y también lo
era que estas personas hubiesen observado la vis-
pera las distracciones de la marquesa, después de
la marcha repentina del joven, y que las comenta-
gen entonces alegremente.

Primero, en efecto, encontré 4 Prosny, galopan-
do en una avenida transversal, quien le grité sin
parar su soberbio caballo negro.

—iDeseontenta, muy descontenta aquella linda
sefiora, después de tu partidal...

Luuego, 4 la vuelta de una calle, Mosé detuvo al
jinete con un saludo poco marcado; iba 4 pie, se-
gin su costumbre, luchando contra una precoz dia-
betes y practicando la higiene de la marcha con
esa energia de voluntad que continda siendo el
rasgo més caracteristico de la raza judia, como lo
es de los yankées.

Mosé, antes enemistado y luego reconciliado con
Casal, aproveché la oeasién que se le presentaba
para prestarle el servicio de un aviso poco grato.

—¢Cémo nos dejasteis—le dijo—tan pronto?

—Un amigo me esperaba en el Circulo—res
pondié Casal, porque la penetrante mirada de
Mosé, molestdndole algo, le determiné 4 mentir.

—1Es clarol 1Y llevasteis con vos toda la aten—
cién de aquellas sefioras! La de Candale y su her-
mana se pusieron 4 charlar en un rineén, y la se-
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fora de Tillidres, después de vuestra marcha,
109;}1- cuarto de hora mas tarde, cuando Casal me-
ditaba todavia en aquellas noticias, se cru.zﬁ en la
avenida con la sefiora de Arcole, que gum?a s&]s
dos lindas ponnetfes blancas, y haciendo s?}la.l e
alto, eon la punta de su delga(-ia fusta, 1_9 dijo: :
—¢Qué os parece la amigu}ta c}e mi hsrmaza.
Tdeal, gno es verdad? |Y la dejasteis, desventurado,
g ir... sabe Dios dénde!
Pal;' tirando del pull up 4 sus ligeras haoaneaa:., que
partieron rdpidamente, expresé con su SONrisa y
con sus miradas este signiﬁcativho lenguaje: «Sino
fueseis imbécil, Sr. Casal, hariais la corte 4 vuestra
ina de anoche y triunfariais!»
ve%:ta consejo n){; era digno de mujer honrada,
hermana de ofra honrada muje.r; pero la duquesa
de Arecole, por instinto, no estimaba gran cosa 4
Julieta, por encontrarla siempre entre ellai y la se-
fiora de Candale, su hermana tnica, 4 quien ado-
mli;., finalmente, el gordo Candale, cualido Sopus
contré con Casal y ambos cahlalg?,ron cote a cote,
para acabar de demostrar 4 su amigo que no _19 ha-
bia engafiado su fino olfato &e.h.bertl..no, le dijo c(;n
su risa pesada, que hacfa fraicion & su fondo de
i mén:
ml-gj?Aa}i mia, que no marché ayer mal el asuntol
Esa vindita es muy astuta... y la sefiora Bernard
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pretende que el difunto Tillidres se hizo matar por
ol fastidio de haberse casado con olla... [Tengo
miedo por til... Pero tu eres perfecto... y ella apa~
rentaba un aire tan encjado cuando saliste. .

—4Y quién es?—interrogé Casal.

—¢Cémo que quién es? La viuda de Tilliéres,
ayudante de campo del general Douay.

—No te pregunto eso, sino quién es... como oca-
rdeter,

—iAh! Pues lo mejor del mundo: vive con su
madre anciana en una casa triste como un senulero,
Y., en fin, es del género de mi mujer... iYa ves!

Todo el talento de Candale consistia en dirigir
miserables epigramas contra aquella criatura dis-
tinguida, 4 la que no perdonaba siquiera los gram-
des beneficios que de ella recibia, ni la fortuna
abandorada 8. todos sus caprichos, ni el ulfraje do
la traicién que sin cesar la arrojaba al rostro.

Y afiadi6, despuds de aquel epigrama:

—¢Te agrada? ;Te casarias con olla?

Esta dltima pregunta bast6 para que Casal se
abstuviese de dirigirle la que ya tenia en la punta
de la lengua acerca del domicilio de I
viuda,

—No dejaria de ir 4 contdrselo en seguida 4 s
querida Bernard!--pens6.—Ademss, ya encontraré
enun Anuario las sefias de la casa.

Sentiase ya con tanta impaciencia, que abrevié
SU paseo, regres 4 su hotel con una agitacién no

a jovem
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acostumbrada en él, y su primer cuidado fué regis-
trar uno de esos pretendidos libros de oro denomi-
nados Anuarios, donde los vanidosos burgueses
hacen inseribir su nombre previo el pago de la sus-
eripei6n, al lado de los grandes sefiores y de los
millonarios, como si fuesen miembros auténticos
del %igh life.

Pero el nombre de la sefiora de Tillidres no-
figuraba en aquel libro.

—Y, sin embargo—se dijo Casal—no puedo in-
terrogar 4 ninguna de las personas que estuvieron
en la comida, porque despertarfa su atencién...

Decidiése por enviar su ayuda de cdmara al por-
tero de la condesa de Candale, para que se en—
terase. f

—{Este es el verdadero medio! —exclamo.

Pero al mismo tiempo encargé de otras comisio-
nes perfectamente inttiles & su mensajero (pequefio
detalle quo demuestra cudn hondamente estaba
grabada la imagen de la sefiora de Tillidres en el
pensamiento del joven), y le dijo como desdefiosa~
mente:

—Y como paséis cerca del hotel de Candale,
entrad en la porteria y preguntad dénde habita la
marquesa de Tillizres. §Olvidaréis este nombre?

Merced 4 semejante astucia de adolescente, que
habria divertido mucho 4 sus compafieros de liber-
tinaje si la hubiesen conocido, & las dos de la tarde
llamaba en la puerta de aquella casa de la calle
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Matignén en que Gabriela de Candale se hubo
refugiado el dia precedente.

iEl_ aceidente del carruaje producfa ya conse-
cueneciag!

El portero le contests que la sefiora de Tillidres
estaba en casa, y como Julieta no se negaba nunca
por lo mismo que se trataba con pocas personas,
esta faciliétad de aceeso acab6 de encantar 4 C.asa.lj
Ha—-ﬁ[l\(Tio tiene I}{L{.IEL c'lue? tapa,r!—-pen‘sal?a el joven,

mando poco después 4 la puerta vidriera de las
cortinillas rojas.

5{( mulantras el ayuda de edmara le guiaba por el
salén principal hasta el gabinete interior, testigo
la noche antes de la violenta diatriba que contra
¢l lanzara el conde de Poyanne, afiadi6 en voz baja:

—{Si estuviera sola! =

Ct}ando €l entro, la sefiora de Tillidres aparecia
teudid.a', mis que sentada, en una caise-longue
cS)mo 81 estuviese enferma, vestida con una pre-’
olosa. deshabillée de encaje blanco que realzaba

_ Ids su belleza, y cerca de ella, en un silloneito

bajo, estaba sentado j
; y hablando en voz be -
ballero d’Avancon, B

Casal'y el antiguo diplomatico eran compafieros
del Cirenlo, donde el tltimo iba con frecuencia 4§
exhibir su rostro de viejo verde y & husmear los
eicéndalos mds recientes. {A los cincuenta y seis
400s que tenia, d’Avangon era tan amigo de muje-
res como 4 los veinte! o
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Y el primer pensamiento de Casal, en wl.éndole,
fué enviar al diablo 4 aquel asiduo de la sefiora de
Tillidres, sin dudar de que la joven apreciaba sob-re
todo su abnegacién jamas desmentida por la ancia-

a sefiora de Nangay.
m—sfﬂ:_[e aqui unag ciﬁa!—-—se dijo.—{Ya conozco &
oste hombre cargante!... [Estd hecho 4 praeba de ba-
mos, visita perdida...
msi:i,g:sal a’q_ui?--sg decia d’ Avangon.—{Oh, ohl,
me encargo de llamarle al orden. -

Y estrochando la mano del recién llegado, Zu
sorpresa era tan grande, que no pudo menos de
manifestarla en alta voz, dieciendo: e 0

—C6mo, querida amigg!?g(?onomaxs 4 este bri-

- me lo habéis ocultado
MTHD; tenido el honor de ser presentado 4 la se-
fora de Tillitres en casa de la sefiora de Ca;&a-
le —respondié Casal, PM;, ﬂgue le comprendiese
nien se dirigia d’Avangon.

am;;iz:eqacababa de lier en a} semblante de J u-
lista que ¢sta, en mds de un minuto, anconh:znas;e
incapaz de coutestarle. {Tan fu.er.te ]Ela.bia sndo1 a
sorpresa producida por su aparicién Imesperada’

Hsta evidencia' compensé de repente la viva

contrariedad que le habia ocasionado la presencia

de aquel hombre que le estorbaba, porque tal' t.l:;‘-
baeién y tan subita (Julieta se habia ruborizado
hasta'la raiz de sus cenicientos csjbel‘.l.cs) era un
sinfoma verdaderamente extraordinario en wuna
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mujer de la buena sociedad, en que el dominio
constante de si mismo es virtud profesional, como
el valor en los militares.

¢Vivirian ellas si no se habituasen & ocultar
siempre sus sensaciones, mds espiadas por la ma-
lignidad que las de un acusado por el juez que le
interroga?

Pero Julieta habia pasado, desde la vispera,
muchas horas de anhelante reflexién, para que sus
aervios excitados tuviesen en aquel momento Ia
energia suficiente al servicio de la voluntad.

Después de haberse respondido ella tan pronto
Tn [no le amo!, como un jno nos amamos!, & su
propia pregunta sobre Poyanne, habia rodado
hasta el fondo de un abismo de infinita tristeza.

En la noche anterior, mientras Casal dormia con
bienaventurado suefio de nifio, y Poyanne se des-
velaba por el mal humor que sentia, Julicta habfa
derramado amargas l4grimas en la almohada de su
lecho, aquel lecho testigo de sus inocentes, folices
ilusiones de muchacha; gpero por qué 4 través de

sus lagrimas y del fondo de su desesperacién in-
terna vefa sin cesar la imagen del joven, que tal
vez estarfa muy lejos de pensar en su vecina de
mesa?

iElla, por lo menos, asi lo crefa!

¢Y por qué e el suefio pesado que la cerrs los

0jos hacia la madrugada vefa también la misma
imagen de aquel hombre?
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Es cierto que si nuestros ensuefios no predicen
el porvenir, su significacion mno es despreciable
para el moralista ni para el médico, que encuen-
tran en ellos notables ensefianzas acerca de las
partes inconscientes de nuestro sér, y asi lo de-
muestran hechos cientificamente comprobados; un
joven suefia que ha sido mordido en una pierna, y
en la misma pierna se declara, dias después, un
absceso. jLa naturaleza animal de dicho joven se
sinti6 herida antes que ninguna huella exterior re-
velase la heridal

Tgualmente era menester que Raimundo Casal
hubiese producido en Julieta una impresion muy
viva para que el recuerdo de este hombre se mez-
clase en todos sus pensamientos desde qué ella sa-
lio del hotel de Candale.

¢Pero qué frases tan delicadas no habria emplea-
do un varén eclesidgstico, el noble Liacordaire, por
ejemplo, para explicar 4 una mujer como Julieta
el cardcter verdadero de aquella imposicién? sHu-
biera admitido que Casal, el libertino famoso, el vi-
vidor auténtico, habria despertado en ella, sélo com
su presencia, un obscuro y vulgar estremecimiento
de deseo y de voluptuosidad?

Pero justamente hacfa varios afios que la sefiora.
de Tillitres no se confesaba; de su pristina piedad
solamente le quedaba un remordimiento siempre
ahogado y la esperanza invencible en la bondad de
Dios...
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Ade'més, no tenia una persona que la gniara v
sost_unera en las horas del peligro, S6lo su re-
ﬂaxuf:n solitaria, su voluntad de rebajarse 4 sus
propios ojos!

—Yo le ocultaré—se habia dicho en aquella
noche de insomnio, pensando en Poyanne—que no
le amo con verdadero amor, porque él tampoco me
ama como antes... Pero con el afecto de la amis.
ta'd, con la estimacién ge puede vivir todavia, y
vivir vida contenta si no feliz... A

. Y en seguida habia orado, como continuaba ha-
ciéndolo por mafiana y noche, con fervor piadoso,
aunque supiera que, separada de los sacramentos
estaba fuera de la Iglesia, y habia cnnseouitic;
una tranquilidad serena, de la cual gozab: con
dulzura escuchando la palabreria de Avancon
cuando la entrada de Casal la sorprendié con un,
at{urdimiento tan violentisimo, que ni pudo ocultar
ni vencer.

Sentése con ademén gracioso, en vez de conti-
nuar echada, arrojando sobre sus pies la cola de
su larga bata, y respondis 4 Casal, quien la pre-

gunts si se sentia enferma, en sentdndose cerca de

ella.

—81, he tenido esta mafiana fuerte jaqueca...

\ P ol ¥ .
Crei que me aliviaria por la tarde, y veo que, por
el contrario, aumenta...

X t'omé, hablando asi, un frasquito de sales, v
le aspird lentamente, como si quisiese dacir 4 h,
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visita: Ya véis, caballero, que no debéis estar aqus
mucho tiempo.

Poro ¢qué importaba 4 Casal la frialdad de aquel
recibimiento, ni el mal humor de Avancon, que se
habia colocado ante la chimenea, de pie, y afirmaba
en la nariz su lente de présbita fingiendo que exa-
minaba con atencién una revista ilustrada?

{Clasal acababa de sorprender la prueba més in-
discutible de que interesaba 4 la viuda hasta emo-
cionarla; m4s aun: hasta el temor!

Quizds si hubiese encontrado en aquel saloncito
de la calle Martignén una mujer alegre y sonrien—
te, dispuesta 4 salir y & conversar de la ltima pie-
za de la Comedia francesa, del préximo concurso
hipico, del m4s reciente escandalo de la buena so-
ciedad, habria suspirado mentalmente:

—|Todas son iguales! {No vale la pena de que
yo abandone & Cristinal

Pero la atmosfera de reclusion que envolvia 4 la
sefiora de Tillidres y el enigma del cardcter de esta
mujer se unian para impulsarle 4 seguir adelante
su capricho de vividor.

Julieta comenzé una de esas conversaciones sin
objeto determinado, que serian muy vanas si mo
tuvieran el fin de disfrazar pensamientos, que no
podrian expresarse sin hacer imposibles ciertas re.-
laciones & la vez forzosas y demasiado delicadas.

—;Qué linda estaba anoche—dijo—la sefiora de
Arcole!
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—iMuy linda!—respondié Casal.—Y como lo
blanco la sienta bien...

—Era su revancha del ofro dia—interrumpié
d’Avancon, cerrando el periédico y quitindose los
quevedos, que guardé cuidadosamente en un estu-

‘che.—¢Recordais, querida amiga, qué palida y

ajada estaba cuando la encontramos en la Exposi-
cién de la calle de Séze?... Y 4 propésito, geudn-
do queréis ver la tapiceria de que habldbamos antes?

—ijVaya un estipidol—pensaba Casal, mientras
el diplomatico deseribia la tapiceria.—Témate el
trabajo que quieras para hacerme conocer que estoy
de mds aqui, y que eres el intimo de la casa; pero te
prometo que volveré... Cuanto 4 ves, sefiora, tened
entendido que considero como una comedia vues-
tra j-aqueca ¥ vuestra atencion 4 ese necio; juro que
estdis lindisima con vuestro ademdn de colocar los
fledos en las sienes, eomo si en realidad tuvieseis
jaqueca, mucha jaqueca...

Y, sin embargo de este monélogo mental, el jo-
ven decia algunas palabras 4 menudo, demostrando,
como el dia anterior, en la conyersacion de la co-
mida, esta cualidad dominadora de su talento: la
precision en las contestaciones. :

—:Sois también coleccionista, sefior Casal2—le

. pregunté la sefiora de Tillitres.

_ —¢ Yo?—contesté ¢l riendo.—iDe nada, absolu-
tamente de nadal Pero he tenido amigos que lo
eran, y los he escuchado con atencién...
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—¢El coleceionista?—interrampi6 d'Avaugon."—
iCémo se ve, querida amiga, que no le conocéis
sino desde anoche!

Y prosiguiendo con ironia que revelaba su eble-
ra contra la presencia de Casal, extrafia ¢élera tan
frecuente en los hombres de cincuenta afios que no
quieren deeir que estdn celoso.‘% de HnAAIEHY
que lo estdn, sin embargo, continué asi: !

—No, no sabéis que los jovenes de hoy son. iu-
capaces de ocuparse en nada, §im en el chic y en
el sport... Este, como veis, es inteligente... LFA ges
noci en el Circulo, justamente cuando'y.a iba 4
marchar & Florencia con mi delicada misién... |y
si pudieseis verle, como yo, he}blar alli con sus
amigos!... cgGanard Farmel 6 L’J?Jw‘ofeu las carre-
ras de Anteuil? (Qué champagne tenéis ot la comi-
da? {Machault ha tirado al sable econ Werekiew,
y han hecho los dos igual juege! :Diénde estd la

més, sefiora, se le hace hablar de Utrc-:? asuntos!

Mientras el diplomético soltaba esa tlra.dg con
acento cémico, Julieta no cesaba de dirgir miradas
de inquistud 4 Casal; pero éste se encontraba muy
ocupado en analizar la ﬁsonomi‘a encantadora df& la
j:n’en para notar en aquellas miradas un temor ins-
tintivo.

#Qué mejor ocasién para dar una pruehﬂ'de tac-
to exquisito, no considerdndose como ofendido por
aquellas dsperas apreciaciones?
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Y asi, riéndose con risa muy alegre, dijo:

—[Qué malo es! [Qué malo!

Y se levanté para despedirse.

Mas antes, dando una palmada en ‘el hombro del
viejo verde, con una familiaridad que era la mgs
graciosa y mds dara respuesta, porque trataba al
predicador como 4 un niiio, dijo:

— Vamos! Haced el favor de no hablar mal de

mi 4 la sefiora de Tillidres euando Yo no esté delan-

te... Y vos, sefiora, no le credis,
Y cineo minutos despuss, dirigiéndose 4 pie ha=

cia los Campos Eliseos, Casal encogia los hombros
¥y se decia:

—4Cémo volver 4 verla, ¥ pronto?

Reflexions un minuto, y dijo resueltaments:

—iNo tengo mds remedio que ir 4 casa de la se-
fiora de Candale!

2

* %k

—Habéis sido poco amable con sl Sr. C
decia en aquel momento Julieta & d’Avan
4Qu¢ tenéis contra &7

—¢ Y 0?—respondié el diplomético algo confu-

s0.—Absolutamente nada... Hs que vividores de

54 clase no me son simpiticos... Pero me parece
que sufris.,,

asal—
Gon,—

—Es verdad—contests la sefiora de Tillitros

~ £ .,
volviendo 4 recostarse en la chaise-longue ¥y ce-
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rrando los ojos—tendré que acostarme... ¥ necesi-
to asistir & la comida, porque me acompafiarin mi
prima de Nancay y Poyanne.

{Mential Porque su rubia cabeza no estaba mds
dolorida que antes, sino que veia 4 su fiel d’Avan-"
con dispuesto 4 continuar el discurso, y no queria
oir de nuevo frases duras contra Casal.

El viejo verde la mird algunos momentos COMO
titubeando, sin atreverse 4 decirla esta frase, que le
subia del corazon 4 los labios: « [Desconfiad de ese
hombrel »

En vez de esto lanz6 un suspiro y dijo sencilla-
mente:

—Vaya, adids, sefiora... Volveré mafiana para
gaber como seguis.

Julieta, dulce y delicada mujer, sentia inmensa
pena al comprender que (Casal no era estimado de
sus mejores amigos, porque durante la comida,
preguntdndola su madre delante de Poyanne acer=
ca de las visitas que habia tenido en la tarde,
pronuncié la joven ol nombre d’Avancon sin men~
cionar al otro.

Y también era menester que s ofro ocupase
plenamente su imaginacion, cuando ella permane-
¢i6 como insensible ante la despedida del conde de
Poyanne.

Este habia llegado un cuarto de hora antes de
la comida para hablar con su querida en intimo
tete a téte.
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—'Decldi&amente marcho mafiana—la dijo—
y qm;}é estaré ausente seis semanas :
—XEspero—Ile contestd ella vt
—que har
4 vuestros candidatos. ey
Y nada mas; ni siqui
; Il siquiera encontré una pal
alab
de_:;?u%o para aquel hombre infortlmadop =
jAh! jCadn i ; il
E ,u 11 to mis amarga habria sido para el
Siw quella S}iblta marcha, si ¢l hubiese adivina-
que su querida, su Unica amiga, aquella mujer

que amaba tan profund
un vividor! ¥ amente, le abandonaba por

triunfar

v
Primera falta.

en(il::a::l ;ﬁ;}:ﬁn&g e'n la sefiora de Candale come
" Uy Jlitlol.etloso para su proyecto de sitio
¢ Solnatied leta, contaba en primer lugar con
e patias de Gabriela, y ademds con esa i
sistible aficién 4 lo desconocido que empuja 4 torgz;

lag muj anti
: jeres romanticas, hasta interesarse en sen—

timien
tos que ellas ereen malaventurados y sin

Ceros.

iYaé i i .
E rlﬂ ediaé lalllmportana tan poco.representar la
Tam ea m'mnta.r uno de esos senfimientos!
. esto mismo serfa una comedia? :
or i i
Porque & fuer de la certidumbre que teni
pues de su. visita, de i e
» de interesar 4 la sefiora de Til
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incertl : inme-
ljeres, hallibase en ofra mceltzdumbie. que S
: : e
diatamente y durante la tarde que 31g1,11;: S
cha visita le furbé hasta molestarls; y asi 1n qbl
tuvo en la sala de los Mirlitons, tirando al sable
: . . u
con Werekiew, dos 6 tres distraceiones de las que
se extrafiaron los admiradores de su juego. .
| 1 'adas
En la comida, una comida con dos .camfna :

' 55, estuvo silencioso, y
del Circulo, en ol café Inglés, estuvo s do,n-
luego triste en un espectdculo de acrébatas a
de aquéllos le condujeron. ok s

A medida que se acercaba el momento e& ir ¢
: aDiarid su
casa de la sefiora de Candale, para hablarla e;t
: ! Lr = 2 3 - re
i troveia obstdculos sobre obstdculos, en r
amlg&, en 314 ’ iozeﬂcla
ioa v &1, v latiale el corazin con ¥
e lle de Tilsitt
enando entré en el hotel de Ta calle ] : ;
menos de cuarenta y ocho horas después de haber
comido alli. : -
Esta especie de timidez en un hombre hahltga
do. como ¢, & todos los triunfos, debia de agrade
o : i su favor, y existia
4 Gabriela y predisponerla en su favor, o
ademés en la sefiora de Candale otro sen:nma]; 0
. R hes rersiGn sineular n-
que Casal no ignoraba: una aversion singular 4
i ne.
rique de Poyan 3 : = ) i
briela (digimoslo en su elogio) querfa 4 J
e rifio; habfanse
lita de Tillidres con verdadero camiio; - :
conocido las dos muy jévenes en un baile en chas
- v . .8'
teau de provineia, uno de esos bailes que son. 1
3 1 " ra—
vistas anténticas de la ya eseasa antigua ar1stocd
cia francesa, v Nancay y Uandale, situados los dos

-]
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& orillas del Indre, comenzaron & acercarse desde
aquel baile, no obstante las veinticinco lo
les separaban.

La guerra de 1870, aislando 4 las dos jovenes
en sus respectivos chaleaus, ¢ hiriendo tan oruel-
mente 4 una de ellas, las acercs nuevamente mgs
tarde, y Gabriela tomo 4 sa amiga por leal confi-
dente de la desgracia secreta de su vida,

Llor6 con Julieta, como antes llors Julieta con
ella, y este dulee cambio de compasién forjé entre
las dos, igualmente generosas y tiernas, una cade—
na inquebrantable, hecha con el metal mds puro
de la abnegacién.

Y 4 pesar de esto, Gabriela, que adoraba 4 su
amiga por modo tan completo, tan digno, tan des-
interesado, detestaba el sentimiento de aquella
amiga hacia Poyanne; si, le detestaba porque nun-

ca la habia hablado de &l con absoluta franqueza,
abiertamente,

guas que

Ella se decia que Poyanne amaba 4 J ulieta, y
que ésta no era insensible 4 tal amor; pero si la
condesa hubiese estado iniciada en Ia culpable
aunque noble novela de los dos eémplices, no ha-
bria alimentado tanta antipatia por relaciones
olla estimaba puras y cuyo misterio la irritaba,

Pero bien pronto proeur justificarse 4 s misma
de aquella antipatia, escudriiando los defectos de
Eurique Poyanne, y mirdndolo con esos 0jos ma-
lévolos que descubririan la sensualidad en un Mar-

que




